
352 F. t. 1. vedr. søloven 

ven indeholder allerede en definition af 1992-ansvars- 
konventionen og 1992-fondskonventionen, og der 
indsættes definitioner på 1992-fonden, 2003-fonds- 
protokollen og den supplerende fond. 

Til § 1, nr. 4 og 5 

Den foreslåede § 201, stk. 1, medfører, at 2003- 
fondsprotokollen gennemføres i dansk ret ved be- 
kendtgørelse af konventionsteksten på engelsk og 
fransk originaltekst, samt i dansk oversættelse. Dette 
svarer til den måde, hvorpå 1992-fondskonventionen 
er gennemført. I forbindelse med gennemførelsen af 
den første fondskorivention fra 1971 valgte man i de 
nordiske lande at foreslå at sætte konventionen som 
sådan i kraft som national ret, idet konventionen inde- 
holdt en række tekniske bestemmelser vedrørende 
fonden, herunder eksempelvis reglerne om afholdelse 
af generalforsamling i fonden, som ikke umiddelbart 
egnede sig til indarbejdelse i en lov. Dog fremgår det 
af sølovens nuværende bestemmelser, at enkelte af 
fondskonventionens bestemmelser vedrørende bl.a. 
bidragspligt og visse processuelle spørgsmål er med- 
taget i søloven. Den samme metode er valgt til gen- 
nemførelsen af 2003-fondsprotokollen. 

De bestemmelser i protokollen, som vil få direkte 
anvendelse i Danmark, er som udgangspunkt dem, der 
regulerer enkeltpersoners rettigheder og pligter over 
for fonden, herunder f.eks. skadelidtes ret til erstat- 
ning efter artikel 4. Enkelte af protokollens bestem- 
melser kræver dog visse udfyldende regler, og disse er 
indarbejdet i nærværende lovudkast. Reglerne følger 
de gældende regler om 1992-fonden tæt. Der er såle- 
des medtaget regler om bidrag til fonden i forslaget til 
ændring af sølovens § 202, visse processuelle bestem- 
melser i §§ 204 og 205 og forældelsesreglerne i § 502. 

Den foreslåede § 201, stk. 2, giver den supplerende 
fond samme regresmuligheder som 1992-fonden. Ef- 
ter protokollens artikel 9, stk. 1, indtræder den supple- 
rende fond, når den har udbetalt erstatning, i skadelid- 
tes krav på erstatning efter 1992-ansvarskonventionen 
over for skibets ejer eller dennes forsikringsgiver. 

I medfør af artikel 9, stk. 3, der svarer til 1992- 
fondskonventionens artikel 9, stk. 2, skal den supple- 
rende fond mindst have den samme adgang til regres, 
som skadelidtes forsikringsselskab ville have haft i 
medfør af den i øvrigt gældende lovgivning, såfremt 
det havde udbetalt erstatning ved en olieskade. Den 
supplerende fond bør have samme adgang til regres 
som 1992-fonden. Hertil kommer muligheden for re- 
gres mod 1992-fonden, jf. protokollens artikel 9, stk. 
2. 

Til § 1, nr. 6 
Den gældende § 201, stk. 3, blev indsat i søloven 

ved lov nr. 106 af 13. februar 2001 om ændring af sø- 
loven og retsplejeloven. Bestemmelsen gør det muligt 
for økonomi- og erhvervsministeren at hæve erstat- 
ningsgrænsen i medfør af 1992-fondskonventionen i 
dansk ret, når dette er blevet vedtaget af 1992-fonden 
i medfør af den særlige "stiltiende accept" procedure. 
Det er ved brug af denne procedure, at erstatnings- 
grænsen i 1992-fondskonventionen er blevet forhøjet 
med virkning fra 1. november 2003, jf. de generelle 
bemærkninger. Årsagen til, at bestemmelsen ændres 
her, er alene af redaktionel karakter, idet den ændrede 
bestemmelse taler om en "erstatningsgrænse", hvilket 
er et mere præcist begreb end et "erstatningsbeløb". 

Til § 1, nr. 7 
I 2003-fondsprotokollen er der i lighed med 1992- 

fondsprotokollen en "stiltiende accept" procedure, 
hvormed erstatningsgrænsen kan hæves. Bestemmel- 
sen gør det muligt for økonomi- og erhvervsministe- 
ren at hæve erstatningsgrænsen i medfør af 2003- 
fondsprotokollen i dansk ret, når dette er blevet vedta- 
get af medlemmerne af den supplerende fond. 

Som noget nyt i 2003-fondsprotokollen er der to 
muligheder for at forhøje erstatningsgrænsen, når er- 
faringen viser, at der er behov for en forhøjelse. Arti- 
kel 24 i 2003-fondsprotokollen, der svarer til artikel 
33 i 1992-fondsprotokollen, sikrer, at de vedtagne be- 
løbsstørrelser kan justeres, uden at man behøver at 
vedtage en ny protokol. Proceduren er ændret på et par 
punkter, for at vedtagne forhøjelser skal kunne træde 
i kraft hurtigere, og for at proceduren skal kunne an- 
vendes oftere. 

Artikel 25 i 2003-fondsprotokollen, der er en vide- 
reudvikling af "stiltiende accept-proceduren" i artikel 
24, er en nyskabelse. Artikel 25, stk. 1, omhandler det 
tilfælde, hvor erstatningsgrænsen i 1992-fondskon- 
ventionen er blevet hævet gennem vedtagelsen af en 
selvstændig protokol dertil. I disse tilfælde kan parter- 
ne til 2003-fondsprotokollen hæve erstatningsgræn- 
sen tilsvarende ved at anvende "stiltiende accept" pro- 
ceduren i artikel 24, dvs. uden at vedtage en ny proto- 
kol til 2003-fondsprotokollen. I sådanne tilfælde gæl- 
der begrænsningerne i artikel 24, stk. 6, for brug af 
proceduren i artikel 24 ikke. Hvor proceduren i stk. 1 
har været anvendt, foreskriver artikel 25, stk. 2, at så- 
fremt de kontraherende stater til denne protokol efter- 
følgende ønsker at hæve erstatningsgrænsen yderlige- 
re gennem anvendelse af "stiltiende accept-procedu- 
ren" i artikel 24, da skal begrænsningerne for anven- 
delsen af proceduren i artikel 24, stk. 6, litra b og c, 


